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Waagrecht: 1 Initialen fiir ein schweizerisches Verkehrsunternechmen; 2
wirkte als Reformator in Prag; 3 kurz fiir Summa; 4 ?2; 5 war heuer zu nafl
und zu kalt; 6 gibt Anweisungen; 7 ein Konquistador griindete diese heutige
Millionenstadt; 8 die Komddie «Viel Lirm um nichts> ist eines seiner drama-
tischen Werke; 9 22222; 10 2222?; 11 geht Monchen tiglich mehrmals iiber die
Lippen; 12 grofite Stadt in Nordnigeria; 13 2222225 14 Oper von Richard Straufi;
15 Forster sehen sie gern in den Waldern; 16 hausliche <Therme>; 17 Dassel-
fliegenlarven quilen es; 18 Berg im Steinbockkanton; 19 lebt auf indonesischen
und australischen Tropenbiumen; 20 chemisches Zeichen fiir Aluminium; 21 kurz
fiir prima; 22 nicht weit; 23 exempli causa (abgekiirze); 24 2?5 25 ... gibt’s nur
einmal; 26 ?222222222?; 27 kurz fiir Mister; 28 dort malte Albert Anker; 29 ??;
30 ?22?2?; 31 komponierte Operetten, u.a. Ein Walzertraum»; 32 chemisches
Zeichen fiir Rhodium; 33 kurz fiir den Staat Rhode Island; 34 chemisches
Zeichen fiir Europium; 35 damit kennzeichnen die Automobilisten von Kaiser-
stuhl ihre Wagen; 36 222222?; 37 wurde Methusalem; 38 Minnername; 39 2023
40 ?2222; 41 geisteskrank; 42 kurz fiir laut; 43 flieflc zur Wolga; 44 auf dem
felsenfest auf Kreta stehenden, soll Zeus geboren seinj 45 2?5 46 2222225 47 ver-
meintliches vorgeschichtliches Werkzeug; 48 dort siegten 1315 die Eidgenossen.

Senkrecht: 1 lebt in ausgedehnten Waldungen; 2 Trensen sind humaner;

3 kurz fir Millimeter; 4 hat Fangarme und ihr Korper besteht bis zu 99 %o+

aus Wasser; 5 kurz fiir Siidosten; 6 Freund (franzdsisch); 7 Staatsschatz, -ver-
mégen; 8 der Weidmannshund zieht sie ein, wenn er ein schlechtes Gewissen hat;
9 unsere norddstlichen und 8stlichen Nachbarn essen ihn, aber andernorts ist er
des Interesses nicht wert; 10 kurz fiir Herr; 11 Autokennzeichen fiir die élteste
Demokratie; 12 chemisches Zeichen fiir Arsen; 13 kurz fiir Raummeter; 14
Stadt in Nordrhein-Westfalen; 15 ist eine Oper von Verdi und 36 senkrecht eine
seines Landsmannes Puccini; 16 vertrigt das sibirische Klima; 17 sine loco
(abgekiirzt); 18 kurz fiir Ostnordosten; 19 Glaubensgemeinschaft; 20 ut supra
(abgekiirzt); 21 Laban war um ihre Verehelichung besorge; 22 stellt seine Feder
ganz in den Dienst der Liebe; 23 wird in der Regel gewissenhaft zugeschlossen;
24 hat in Mirchen zu helfen oder zu strafen; 25 man schlucke es gegen Malaria;
26 ist nie eben; 27 chemisches Zeichen fiir Radon; 28 in seinem Einzugsgebiet
liegt das kohlenreiche Donezbecken; 29 Ortschaft im Kanton Bern; 30 siidlicher
Breite (abgekiirzt); 31 dort kuren Badegiste im Salzkammergut; 32 mehrere
Millionen legt der Kabeljau; 33 Stadt im mittleren Italien; 34 kurz fiir aufier-
ordentlich; 35 Wasserburg liegt an seinem Lauf; 36 sieche 15 senkrecht; 37 an
seinen Ufern wird frinkisch gesprochen; 38 fliederfarben; 39 germanischer
Wurfspiefl; 40 Autokennzeichen fiir ein europaisches Konigreich; 41 helles eng-
lisches Bier; 42 Venezianer der den Fernen Osten bereiste als die ersten Eidge-
nossen den ewigen Bund beschworen (2 Worter); 43 steht im vollen Namens-
zug des Dichters La Fontaine; 44 Flufiname; 45 chemisches Zeichen fiir Wismut;
46 Priposition; 47 kurz fiir ehrenhalber; 48 Franzosen sehen es wogenbewegt;
49 Kluge wappnen sich, wenn Gefahr im ... ist; 50 hilft Kranken; 51 die an
seine Existenz glaubten, haben ihn nur vermeintlich im Wasser raunen horen;
52 war siegreicher Feldherr in Germanien und Pannonien und folgte seinem
Adoptivvater Augustus auf den Kaiserthron; 53 Autokennzeichen fiir die Hei-
mat Faulkners und Hemingways; 54 Teil der Uhr.

MILAIR

for your hair

Milair - das neue
_bio-aktive Haar-
wasser garantiert

vollkommene
Pflege der Haare.
Milair beseitigt alle
Schuppen, verhin-
dert den Haaraus-
fall, fordert das
natiirliche Wachs-
tum der Haare.
Milair Haarwasser
hélt die Frisur
den ganzen Tag.
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'Schon die
nachste Stunde kann Erfolg
und Gliick bringen...

im privaten Leben, in Beruf und Geschift, jederzeit und iiberall:

Sind Sie dazu bereit ?

95 von 100 Menschen wissen
nicht, dass Misserfolge oft auf
den Atem zuriickzufiihren sind.

Und doch ist es so: Wenn Sie Menschen be-
gegnen, deren Sympathie fiir Sie wichtig ist,
kommt es auf frischen, reinen Atem an! Un-

worden sind, haben endlich die Losung dieses
Problems gebracht: durch die Erfindung des
kleinen, handlichen Oralators o-Fresh.

Die durch den Oralator o-Fresh eingeatmete
Luft wird mit einem Wirkstoffduft beladen,
der mit der Luft in den Mund und von dort
in die Bronchien gelangt und die dort gela-
gerten schlechten Geriiche beseitigt.

Wenn der
‘Magen driick

— wenn Sie an Verdauungsstérungen leiden —
wenn lhnen der Appetit vergeht, weil lhnen
jede schlechte Nachricht oder jeder Arger ¢ auf
den Magen schlagty,

dann rate ich Ihnen Melisana, den echten, aus
sorgfaltig ausgesuchten Heilkrdutern hergestellten
Klosterfrau Melissengeist.

Auch wenn Sie unter Blahungen, Véllegefiihl, Ver-
dauungsbeschwerden nach schweren Speisen lei-
den, versuchen Sie das altbewéhrte Melisana. 1-2
Teeloffel Melisana in etwas Wasser nach den Mahl-

frischer Atem wirkt abstossend, ohne dass
man es selbst merkt.

Solche Geriiche konnen durch Zahneputzen
oder Mundwasser nicht beseitigt werden, denn
die Geriiche dringen bis tief in die Atmungs-
kanile und Bronchien ein, setzen sich dort an
den feuchten Wandungen fest und kommen
mit jedem Atemzug wieder hervor. Ein wirk-
sames Mittel zur Beseitigung des akuten als
auch des chronischen Atemgeruchs muss also
die ganzen Atmungswege inkl. Bronchien er-
fassen.

Griindliche wissenschaftliche Untersuchun-
gen, die an Universitits-Instituten iiberpriift

zeiten geniigt . . . Sie werden sich wieder ganz wohl
fihlen.Schmecktgutund
hilft rasch, auch gegen
viele andere Unpésslich-
keiten des Alltags.

Aus uraltem Wissen um die Heilkrafte der Natur
ist dieses Heilkrauterdestillat entstanden und in-
zwischen in seiner Wirkung durch die moderne
Wissenschaft und Heilpraxis bestatigt worden. Auf
seiner besonderen Zusammensetzung und Zuberei-
tung beruht seine bewahrte Hilfe.
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Zahnpasta- Mundwasser-
Zone Zone

(©

o-Fresh-Zone

Der handliche Oralator o-Fresh ist nicht gros-
ser als z.B. ein Ziindholzbriefchen und ist jetzt
in Apotheken und Drogerien zu nur Fr. 3.90

frischer Atem . yificn,

. ORALATOR
iiberall

und jederzeit O = FreS h

durch Universitits-Institute gepriift und bestitigt
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. == LUGANO LUGANO-AGNO

7
. &'ﬁ Flugplatz, Hotel, Restaurant,
Grill, Bar, Swimming-Pool,
Boccia, Tennis. Telefon (091)*
NG 29823, Telex 59164

,, .P M. Wetter

Melisana ist in Apotheken und Drogerien erhaltlich.
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1L Piazza Riforma,ged.Hotelgarni
- Z. m. Bad, Dusche od. WC,
- Radio, Tel. Ganzes Jahr offen

h Tel. Lugano: 091 / 29744

garettes ohn Papier
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